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ROMANIZATION

1. (Denwa ga naru)

> AGUNESU: Hai, moshimoshi.

5 HASHIMOTO Konnichiwa, Murakami Agunesu-san desu ka?
YUSUKE:

4. AGUNESU: S0 desu kedo....

5 HASHIMOTO Totsuzen no denwa de, shitsurei shimasu. Boku, Hashimoto
YUSUKE: YUusuke desu. Senjitsu, Tanaka Mitsuko-san to issho ni o0-ai shita,

Matsuda no ydjin desu.

s AGUNESU: Etto... Al ano o-isha-sama no?

7 HASHIMOTO S0 desu. Matsuda kara muriyari denwa bango o kiki dashi
YUSUKE: chaimashita.

5. AGUNESU: S6 na n desu ka. Bikkuri shita.
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HASHIMOTO
YUSUKE:

AGUNESU:

HASHIMOTO
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HASHIMOTO
YUSUKE:

(Denwa kire ru)

Odorokasete gomennasai. Jitsu wa, Agunesu-san ga dezaina da tte
kiite, oriitte 0-negai ga aru n desu kedo....

le, watashi, honkakuteki na dezaina ja nakute, mada minarai desu
yo!

lyaiya, sO iu sensu no aru hito no iken o kikitai n desu yo.

Watashi de o-yaku ni tateru kashira. Donna koto desu ka?

Un, denwa de wa chotto setsumei shizurai na. Moshi sashitsukae
nakereba, chikai uchi ni issho ni shokuji demo ikaga desu ka?
Sono toki ni yukkuri go-setsumei shimasu. isogu hanashi ja nai n
desu.

E, watashi wa kamaimasen yo.

SO desu ka, yokatta. ltsu ga ii desu ka?

Raishu kara atarashii shigoto ga hajimaru node, sashitsukae
nakereba konsha chu ga ii n desu ga.

Wakarimashita. Dewa, asatte no yoru wa ikaga desu ka?

E, daijobu desu.

Dewa, jikan to basho wa mata renraku shimasu. Arigato, tanoshimi
ni shitemasu!
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AGUNESU:

ENGLISH

(The phone rings)

AGNES:

YUSUKE
HASHIMOTO:

AGNES:

YUSUKE:

AGNES:

YUSUKE:

AGNES:

YUSUKE:

AGNES:

YUSUKE:

Yatta! Ano toki, Mitsuko no tomodachi wa chotto shitsukoi kanji
datta kedo, kono hito wa kanji no ii hito da na. Saikin no watashi,
tsuiteru mitai!

Hello.

Hello, is this Agnes Murakami?

Yes, itis.

| apologize for the sudden call. My name is Yusuke Hashimoto. I'm
a friend of Matsuda's. We met the other day along with Mitsuko
Tanaka.

Ummm...Oh? the doctor?

Yes. | got your phone number from Matsuda, sort of by force.

Is that so? What a surprise!

I'm sorry to surprise you. Actually, | heard that you were a designer
and | have a rather serious favor to ask you.

Well, I'm not a full-fledged designer yet. I'm still in training.

Oh that's fine. | wanted an opinion from someone who has artistic
talent.
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AGNES:

YUSUKE:

AGNES:

YUSUKE:

AGNES:

YUSUKE:

AGNES:

YUSUKE:

Well, I'm not sure | can be of help, but...What can | do for you?

Umn. It's kind of hard to explain over the phone. Ifit's not too
inconvenient for you, could we have dinner some time soon? | can
explain then. It's no hurry though.

Sure, I don't mind.

Great to hear that. When is good for you?

Well, | start a new job next week, so if you don't mind, could we
meet sometime this week?

Sure. How about dinner two nights from today?

That's alright with me.

Okay. Then I'll contact you again about when and where we can
meet. Thank you. | look forward to seeing you!

(They get off the phone)

>1. AGNES: Great! Mitsuko's friend was kind of pesky, but this man seems really
nice. | think things are starting to look up for me!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
abrupt, sudden,
ZRIRD EDEAD totsuzen no unexpected
forcibly, against
i3l S ROk els) muriyari one's will
FIDADT ST ori itte earnestly, in private




AHSHY

full-blown, regular,

(FANKTE honkakuteki genuine
learn by observation,
23\ HIELS 0N minarai apprentice
DUTH D0 TS tsuiteru lucky
to be helpful, to be
HEICIID HPLIcleD o-yaku ni tatsu useful

SAMPLE SENTENCES

ARG, FIAKBE(ICEBREREMRIE
IZo

Joéshi wa shinnyu shain ni muriyari sake o
nomaseta.

The boss made the new employees drink alcohol
against their will.

ROADTHARGBALITE. EDEE
(ERTLSNILLD,

Ori itte sédan ga aru n da kedo, boku no heya ni
kite kurenai ka.

| have something to talk to you about in private -
can you come over to my room?

GRAMMAR

Today's grammar point is 2 UZ X &I NE (@ LD REIFNE), which means "if you
don't mind," or "if it's not inconvenient to." This is very polite expression which you can use
when you ask someone a favor. ZU3 X (2 UDH X) literally means "hindrance," or

"disturbance," and 7L (FNUE means "if there is no," so it becomes "if there is no
hindrance." Then, actually it means "if this does not cause trouble toyou." € U KIFNIE

is a similar expression. If yousay Z2 UZ X & (FTNIE (& LDHOZELIFNIE) before you ask

someone a favor or when you want to ask someone to tell something, it would be very
polite. You can show good manners and respect if you use this expression especially in

business. Examples: Z U XTI, BEFSZEZH X CLERIFEIN? S LDOHX
FFTNE, TADACSIZSLZTULEIZIFEIH ? If youdon't mind, could you
please tall me your phone number? Z U XE(FTNIE. BBHSHR>TELBSLULTL
&DON? TLOMNREITNE, HULIEDMRO>TELBLWVWTL&SH? If youdon't
mind, could | visit you tomorrow?



